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Ponadto, w nowo projektowanych konstrukcjach wymienników, nie prze-
widuje się w przyszłości  wymiany nieszczelnych rur a jedynie ich “zaśle-
pianie”. Dlatego najważniejszym elementem decydującym o sukcesie  
i niezawodności wymiennika na najwyższe parametry pracy jest szczelność 
połączeń rur z dnem sitowym  o grubościach dochodzących do 500 mm.

Moreover, new designs of heat exchangers do not allow for replacement of 
leaking tubes but only for their „plugging”. Therefore, the reliability and suc-
cess of heat exchangers with the highest operational parameters depend 
entirely on high-integrity leak tightness of connections between the tubes 
and tube sheet whose thickness may measure up to 500 mm.

Darüber hinaus ist bei neu projektierten Austauschkonstruktionen kein 
Wechsel von undichten Rohren vorgesehen sondern nur ihre “Stilllegung”.  
Deshalb ist das wichtigste Element, welches über den Erfolg und die Halt-
barkeit des Austauscher auf höchste Parameter entscheidet, ist die Dich-
tigkeit der des Anschlusses der Rohre mit einer Dicke von bis zu mit dem 
Siebboden.

En outre, dans les échangeurs de construction nouvellement conçue, il 
n’est pas prévu dans le futur de remplacer les tuyaux non étanches, mais 
seulement de les „obturer”. C’est la raison pour laquelle le facteur le plus 
déterminant de la réussite et de la fiabilité d’un échangeur de chaleur aux 
paramètres de travail les plus élevés est l’étanchéité des connexions des 
tuyaux avec le fond en tamis, d’épaisseurs allant jusqu’à 500 mm. 

Uruchomienie Innowacyjnej techno-
logii Wytwarzania Wymienników

Start-up of the Innovative techno-
logy of Manufacturing Exchangers

Inbetriebnahme der Innovativen techno-
logie der Erzeugung von Austauschern

Lancement d’une technologie Inno-
vante de Production D’échangeurs



ENERGOREMONT Sp. z o.o. to stuosobowa firma inżynierska z 23-letnim 
doświadczeniem specjalizująca się w produkcji, modernizacjach i remon-
tach płaszczowo-rurowych wymienników ciepła stosowanych powszech-
nie w energetyce zawodowej, przemyśle papierniczym i chemicznym 
oraz w cukrownictwie.

ENERGOREMONT Sp. z o.o. is an engineering company, with a staff of 
one hundred and 23 years of experience. The company specializes in 
the manufacturing, modernization, and repair of shell and tube heat 
exchangers which are commonly used in the energy industry, the pulp-
and-paper industry, the chemical industry, and the sugar industry.

Die ENERGOREMONT GmbH ist ein 100köpfiges Ingenieurunternehmen 
mit 23 jähriger Erfahrung, spezialisiert auf die Produktion, Modernisie-
rung und Renovierung flacher – Rohr - Wärmeaustauscher, die in der 
Industrieenergie, Papier- und chemischer sowie Zuckerindustrie ange-
wendet werden.

ENERGOREMONT Sp. z o. o. est une compagnie d’ingénieurs de cent 
personnes, avec 23 ans d’expérience, spécialisée dans la production, la 
modernisation et la rénovation des échangeurs de chaleur à faisceau 
tubulaire, couramment utilisés dans l’industrie énergétique profession-
nelle, l’industrie du papier, l’industrie chimique et l’industrie du sucre.

Oferta obejmuje projektowanie, prefabrykację i montaż oraz sporządze-
nie pełnej dokumentacji powykonawczej, przeprowadzanie prób ciśnie-
niowych oraz zgłoszeń do odbiorów dozorowych. Firma oferuje także 
konsulting  i doradztwo na etapie przygotowania inwestycji. Nowe blo-
ki energetyczne budowane są na coraz wyższe parametry pary świeżej.  
W związku z tym, również wymienniki regeneracyjne pracują na coraz 
wyższych parametrach pracy.

The offer includes design, prefabrication, and assembly, as well as the pre-
paration of post-completion documentation, the performance of pressure 
tests, and application for testing by supervisory bodies. The company also 
offers consulting and advisory services at the project preparation stage.                               
New power units are built for ever increasing steam operating parameters, 
which means that regeneration exchangers also operate with the highest 
operational parameters. 

Unser Angebot umfasst die Projektierung, Vorfertigung und Montage 
sowie Führung der Nachproduktionsdokumentation, Durchführung 
von Druckproben sowie Anmeldung zur Abnahme durch die entspre-
chenden Organe. Das Unternehmen bietet außerdem Consulting und 
Beratung während der Vorbereitungsphase der Investition. Neue Energie-
blöcke werden für immer höhere Parameter von Frischdampf gebaut. In 
Zusammenhang damit arbeiten auch die Regenerierungsaustauscher mit 
immer höheren Arbeitsparametern.

Oferta ENERGOREMONT Sp. z o.o. opiera się na własnej opatentowa-
nej technologii remontowej uzupełnionej o nowoczesne technologie  
produkcyjne, przy zachowaniu najwyższych standardów jakości oraz 
dbałości o środowisko naturalne i bezpieczeństwo ludzi. 

The ENERGOREMONT Sp. z o.o. offer is based on the company’s paten-
ted repair technology, supplemented with state-of-the-art manufactu-
ring technologies, while maintaining the highest standards of quality 
and care for the natural environment and the safety of people. 

L’offre d’ENERGOREMONT Sp. z o. o. est basée sur sa propre technologie 
de rénovation brevetée, complétée avec des technologies de produc-
tion modernes, tout en maintenant les plus hauts standards de la qualité 
et en respectant l’environnement naturel et la sécurité humaine. 

Das Angebot der ENERGOREMONT GmbH stützt sich auf eine eigene 
patentierte Renovierungstechnologie, die durch moderne Produktion-
stechnologien, unter der Einhaltung höchster Qualitätsstandards sowie 
Umweltschutz und die Sicherheit der Menschen ergänzt wird. 

Uruchomienie Innowacyjnej technologii Wytwa-
rzania Wymienników na Maksymalne Parametry 
Eksploatowane w Przemyśle: 400oC, 160 Bar tj. 
Energetyki Jądrowej, Regeneracji Wysokoprężnej, 
Reaktory Chemiczne

L’offre comprend la conception, la préfabrication et le montage, ainsi que 
l’élaboration de la documentation complète de mise en service, la réalisa-
tion des essais de pression et la soumission aux réceptions de surveillance. 
La société propose également des services de consultation et de conseil 
à l’étape de préparation d’un projet d’investissement. De nouvelles unités 
énergétiques sont construites pour des paramètres de vapeur vive toujo-
urs plus hauts. Par conséquent, les échangeurs de chaleur régénératifs 
fonctionnent avec des paramètres de travail de plus en plus élevés. 


